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Slovanski romarji. 
SlovniiHki romarji HO včeraj dopolnilno ob 

'/u'". «rl h posebnim vlakom tloAlI v Ljubljano. 
Vseh Hkupnj jo bilo ur knj čez 700, mnl njimi 
tudi nekoliko žensk. V Zidanem nioHtu HO r,ujutr-
kovali, ko HO pn hotli plačati, reklo HO jim je, 
ria je račun že ve« poravnan. Notnim dobrot-
nik je bil za VHO plačal ručun. V Ljubljani 
bi ne bili imeli po prvotnem programu muditi 
le malo čnnii, a pozneje He je lo Hpremeullo, 
ter HO ostali tu 'J url in pol. Na kolodvoru 
ne je bilo zbralo prav mnogo odličnega ljud-
stva ; videli hino tam g. dr. llleivvoiHii, proAtn 
Jarea, mnogo tukajlnjlh duhovnikov in me-
ftflanov,  državna poslnncii Klima In Pokluknrju; 
Sokol je bil priflel  /, rnstitvo, ravno tako 
čltalulAkl povcl. Ko se vlak pripelje, zndonell 
HO gromovltl živio klici, pevci čilulnlflkl  pn HO 
/apeli. Potem je dr. Jnrec stopil pred doAlo 
gost«, ter jih je v Imenu ljubljanskegii kato-
llflkeKii  drnfltva  pozdravil H sledečim nagovorom: 

(  <inti(i  iu iwM<utit,i  brnijo! Slnvmi  ijonpoihi! 
Zeljno smo Vas pričakovali veselo iltičii-

knli v beli Ljubljani. 
Dobro dofill,  brnijo nnm predragi I Dobro 

tloflll  vrli sinovi HV. Vucluva in HV. Jonun Ne 
pomnila iz ("lehovl 

Zdravi nam Slovani I/. Metodovo eplsko-
plje, mili Moravanl lu Šlo/.ukll 

Pozdravljeni prisrčno bratje Poljol in Hu 
Hlni nperi zastave sv. Kazimira I 

Dobro rioAli daljni Lužičnnl , predragi HO 
bratje in VH! kterikoll neverni Slovani I 

ItrntovHko Vam roko, Jugoslovenl Iz Iler-
vatHke in Slavonije in H O H I I P I 

Knuko tudi, bllžnejflo  brate Stajarce , ki 
Hte H severnimi že združeni vne Vtin žive 
pozdravlja bela Ljubljaiui. 

H|irrjmlte med-se tudi Ae vnAo, Vas tukaj 
Auknjoču rojake , nv potovnjto srečno, srečne 
VHI Mktipnj proti večnemu mostu , poklonite se 
tudi /n nas HV. Očetu Loonu , molite tudi it a 
nas mi grobu HV. Cirila v Kmu. 

Slava 1 Slava I 
(Iromoviti Ž I V I O klici H O r.udonnli po kolo-

dvorskih prostorih, ter HO razlegali daleč okrog. 
Zn njim poprime besedo Viftehrndski  profit 

dr. b t u l u o ter ne t.  navduAeniinl besedami 
Hpomiii|a HlovaiiHkih npesteljnov HV Cirila m 
Metoda, v kterih proslnvljenjo romarji iraznih 
rodov Slovanskih, Celil i ti Poljaki, Uusini in 
Slovaki, Hrvatje m Slovenci na vabilo sv. 
očeta hitri v Itlm. N I H I I edini v besedi, edini 
HU pil VHI v HV, veri, ki Jih trdno nkupnj veže-
Potem ue Slovencem nahvaljuia KH vcličnstni 
sprejem; spominja He, da HO v mladosti npo-
mtiviill pesnika Proflernn,  da so HO potneje v 
starosti radostno o/unli na delovanje ulovim 
skega naroda, ki je sicer majhen po fttoviln, 
pn Ima mnogo jnko slavnih mož v svoji sredi. 
Vaft  je sloveči n postelj nmerlkunskl Uarngn, 
rekel je govornik, in r.itnj imate dr. Hlehvelsn. 
čigar ime slovi meri vsemi Hliivuiisltimi rodovi. 
Dr. llloivveis He nn to •/. malimi bosedicimil 
zalivali r.a ukaznim mu čast Iu v.nkličo trikratno 
Slavo it- prnAtu fttulcu.  Vodnik In vredo-

vatelj romarjev potem naznani, ria se zarad 
pomaujksiija časa ne Hinejo rinlje muditi, am-
pak gretlA zdaj v stolno cerkev k HV. mnAi. 
MaAevalo je ti gospodov romarjev poljskih, in 
sicr g. vrudovntelj Siojadovskl i/. Levova pri 
veliki in aliarji. Vsi romarji HO bili pri sv. 
mufti,  ter HO peli poljske Iu češke pesmi, kar 
je storilo jako prijeten vtis. Pri HV. mnAi bil 
je tudi nndSkof  Se in hrti t o vi 6, kterrga jo 
g. stolni proAt Zupan po HV. mnAi v cerkvi 
pozdravil, in ki je romarjem podelil HV. bla-
goslov. VrnivAi ne nsisj na kolodvor, bilo je 
tam /n roinnrje pripravljeno kosilo. Le ftkoiln, 
ria je ves fns  deževalo, iu niso megli obedo-
vati nn kolodvorskem s krasnimi zastavami 
oklnčanlm vrtu. Med kosilom so ntiAl povcl 
peli M zliutl H pesuljo ,,1 loj Slovani" »budili 
nomiieino rnilnst. Tudi rur.nl govori HO HO 
hliAnli. iu se je posebno odlikoval neki gospod 
i/, Pnljskogu H Hvojun krepkim iu jedrnatim 
giiviirom, v kterem je /lasti povdarjal zasluge 
g. profila  Štulca. Tam HO se romarjem pri-
družili Ae slovenski gosti i/. Kranjske kaj 
imnut pred poludnem pa je posebni vlak H 
slovnnskiml romarji med burnimi živio In 
»lava khe.l odrinil proti Vratu. Ljublinnčani 
kakor tudi gosti bili HU prisrčnega potrirava 
linj veseli, in vfternjfinjl  dan bil je eden nnj 
lejiAih /n Slovence cploh, /,lnnti pn zn prebi-
valce ljubi(iinske. Nnj Ae omenimo, dn HO bili 
romarji v ra/,nlh noflah  In rasnih stanov. Vi-
dih Hiiiii nekoga moža, menda ItiHlnn, celo 
brez pokrivala, iu povedali HO nnm, ria je mož 
I/, zgolj piibožnosti in vneme /a sv. mesto in 
HV. očeta pustil pokrivalo doma, fcefi,  dn He 

Novodobni pisatelj v srednjem veku. 
Nil novi sul) Bole. Vne je že bilo lu. 

Pisateljev, kateri so svoju prepričanje mu denar 
predajali svetu, nikoli nI priDinnjkovnlo. Da 
taki muogOHtninsko jierabljivi pisuM daniš 
Hkliirinjo psaline, jutrl piAejo siitire in prihodnji 
rimi po potrebi tudi cunjo pnblrnjit, se razume. 
Saj vendar velja pravilo: čegar kruli jem, tega 
pesen pojem. Iv i/,bornim primerom umu po-
nuja Ki. stolotjn I/gli-d to bnže, 

1'lotro Aretlno ime je nnflemu  junaku, 
pripada pa čeHtiiej skupini bukvnve/.ov. Tetin 
kmalu, ko ljudi bolj natanko sporna, kakor 
ou sam pravi, popust,i to rokutlelstvo. Spre-
videl je hruso, riti se nouiunoHlt ljudi kaj 
lahko prot.vor<5 v precej neusahljiv vir prltlo 
bit,kov poHiimeznlni. Pred vsim jo sluiftnl 
sprijazniti so s pravilom: nobeno refil  no ne 
sramuj. Prili/.ovnl HO je atidaj nnjnesiamnojfte, 
a zopet stulnj prilivitl jo Ijiiilein kropil v nnj 
bolj zabnvljlvih nntnnh. Njegovrj noHiainiientl 
HO kuncem posreči, dn so HO celo Istodobni 
mogotci bali njegovogn peres«. Nekateri do-
godljoji nuj spopoluii potloho tega uoiDuČiijnega 
plHUteljn. 

Cesar Kari V. lu Pranjo I. fninceskl  kralj 

stn morala veliko pretrpeti po peresu tega 
možu. HkuSaln HIU rnill tega pnriohiti HI nje-
govo prijaznost r, tlurovl. Začetkom delil jo 
H V O J O pohvalince meri oba vlnrinrju eniiktiiin-rno, 
ko uiti pa Kari nakaže letniiio, vdaHoAretino 
popolno temu dobrotniku. Uarii tega ga no-
kegn rine eden Kranjovih čiiHtnikov pokara 
ter vpraAa, ziiltnj Netlaj več ne poveličuje nje-
govegn knoui, Arotiu odgovori mu te le : 
„Sem lu bom vedno nluga VnAega gospoda, 
nli ju/, ue živim od dimu, lu vendar Nj. Voli 
čestvo n i K n 11 nI vprnAulo, imamo Ii ku| jesti. 
Zlatu venžiea, kojo so mi olil|tibili, potuje 4e 
tri lotu iu Atiri lotu je že, kur mi nihče nI 
voAčll; dobro jutro I Stopil sem rudi tega n» 
strnil Onega, kateri no obetu, pn vendar du. 
Kratir bil jo mnogo čnsn mulilt v mojem H r e n , 
jm ogni), linterl ji* gotol nn žitvouiku, vgusnil 
jo vsled pomnujkunjii gorivu". 

Kari, vrntvfil  so i/. uoHrečno ulrlknusko 
vojske, ptiAlje Aretlnii, 1 > n j <S so njegovih puAlc, 
/lato verižico. Ko mu prinesejo vorlžlco, po 
tohta jo nnjpretl v rod in potem reče: ,,Malo 
prelnlikn so mi /tU, *u tuk pregreAtdc (zgulm 
v Afriki.)  Aretlno Imel jo hčer, z Imenom 
„AvstrlJa". To lino dni jI jo bil r.iito, da bi 
poku/nI svojo vdanost, ter dobil knko iingratlo-

Kdor m plnčal, ni bil pri njem nič, O 
rlmskoin dvoru piAo v nekem listu tnko-lo: 
,,Himnki dvor je bolj r.uprnvljlv v skuzovanji 
festl,  knkor v darilih; sv. odo me sicer objame, 
uli njegovi poljubi niso menjiee". Oe jo Aro-
ttn u kodo knj obljubil, tiAčnl jo potem vedno 
vnnj-gn, nuj obljubo Irpolni. Krnncoskomu dvor 
nemil donftrulčnrju,  kateri mu jo prinesel žo 
dolgo popred obljubljeno darilo, je rekel: ,,Ni-
linr so no čudi tO, dn pri sprejemu darila molčim ; 
porabil H O I I I žo V H O H V O J O moči H prtiflnjninl  lu 
dosledno lili jih nI ostalo zn »nhviilo nič. 

Tudi Aretlno je bil prijatelj pravilu, ria 
mora človek H I I I I I i/, sobo kuj uuridltl, uko 
hoče kuj veljati m v tem obulrii se inorutine-
nevutt izgled uesrnmuoatt tu pretit i/uosti. Prti 
refletu  enkrat vso pesnike H V O J O K U čnsu in po 
vrsti sklene, ria le njemu prUtoja hvaliti junake, 

V nadpiHlh pri svojih knjigah posnemal 
jo celo vtnrinrjo. Tnko n. pr. poilplsovnl jo 
satu sobo: Divus Petnia Aiotlnus tllvlnn giHtia 
homo Hbor, ncerrlmus virtutum no vitiorum 
demonstrator. Ker no /nnj gn niso kovnli de 
iinrji, rini jih je ou sum sebi nn čust, kovntl. 
Imenuje so uit tlenurjih: Uivus Putrus Aretlnus, 
iliigelltim Prlntipiiiii (Aihn kneiov ) 

Aretlno je bil »raven tega tudi prav strnho-



hoče pred obema že doma odkriti in odkrit 
ostati VOH čas. 

Izmed Slovencev HO se včeraj v Ljubljani 
romarjem pridružili: 

Kožuh Matej, dekan v Stari Loki, ftmid 
Matija, kmet iz Selc, Levičuik Jože, učitelj 
v Železnikih , Kahui Andrej , bogoslovec it 
Ljubljane, Pirnat Tomuž, kupec v Ljubljani, 
Zitterer Matija, c. kr. stotnik v pokoji iz Ljub-
ljano, Peterim Primož, Krištoiič Lorenc, Jereb 
Mutej i/. Stopič, VHI fajmofitri,  kaplana Luvti-
žtvr Jožef  m Kolar Matija, kmetje; Triller 
Jožef,  Stanonik Janez, Remšur Andrej, Vam-
pelj Janez, Šoklič Prane, Gabrielčič Janez, 
Zurnik Anton, Sabec Luku, c. k. vrudni slugu, 
Ločnikar Tomaž, tovarnar  H Hvojo omoženo 
sestro Marijo Urasinuk. Kogoj Jožef,  dekan iz 
Idrije, (loli Franc, kupec, Uren Janez, mokar, 
Majur Matija iz Celovca, Rukofie  Miha izfeta-
jarskoga, llorman Helena, kupčeva žoiiu, go-
Hpici Lacheiner Ana in Leskovec Jolianu, go-
spe Verbič Marjeta, Seunig Marija in Jurmun 
Karolina vse iz Ljubljano, fiutu  liupert, luj-
mošter, Kukovcc Janez in dr. Mravljak iz 
Ljutomeru. — V T r s t u se jim pridružijo go-
spodje: Kobul Peter, Cerin Tomuž, Vales 
Murka, Pavmuu Matej, stoliii dekan, Kavalič 
Janez, stolni vikar, Sture Alojzij, (Juliju Jožef, 
okrujni tajnik , iu pa gospa Hodulič Marijana. 

Odpotovali so , kakor smo deloma že o 
svojem času naznanili: Jerič, Cibušek, Ažmun, 
Koblur, Mrak, DernovAek, lielec, Kocmur An-
ton H svojo goHjio Lucijo, dr. Skofic  Frunc, 
misijonar Pavlin Franc, stolni 1'ajmoSter Urbu« 
s svojim brutom Leop. Urbasom, vradnikom. 

Dalje so ž njuni sklenejo še: 
l>r. Auton MiUler, Jurko Simon, Tomagnin 

Cene iz Oorice, pa llerg Lorenc, kunoulk Ko-
šar, Potočnik Lorenc, Ouf  Jukob in kmetu 
Srncc pa Slekovec Matiju, vsi iz luvuntiiiHko 
ftkolije.  Vsehsknpaj jo toruj Slovencev 07. Si-
noči jih je Ae nekaj odrinilo, iu eni hočejo šo 
iti te dni, du le do f>.  julija dospd v Kim. 

Rog jim daj )jubo zdravje in srečno poti 

Nekaj o naših šolskih razmerah. 
Čudno je, du se Slovenci tuko malo za-

nimajo za šolsko stvari, iu vendar je šolu naj-
važnejša stvar za jirihoilnjost našega narodu 
Šolske razmere so pri nas tako žalostne, tuko 
nesmiselno, du kar v nebo vpijo. Pri nuših 
šolah HO Ae možje, ki so bolj vneti za nek 
megleni liberalizem, ko za naš naprodek. 
Našo mladino podučujejo možje, ki HO odločni 
protivmki in nasprotniki naše narodnosti, v ve 
liki meri tudi ljudje brez vsske vere. In takim 
ljudem zaujiumo mi svojo mladino 1 Kaj jo 
morejo lepega iu dobrega naučiti, če narod in 
deželo in deželni jezik sovražijo? Tisti štirje 
profesorji,  ki so stali v Vtstenekovi zadevi 
»red Hoduijo m ki H O se pokazali tuko odljudne 
neprijutelje našo stvuri in našega jeziku, ti 
nas morajo navdajati z nekim sumljivostjo do 
nuših učiteljskih moči, ko bi prej že ue poznali 
Pirkerjev, Zim in Linhartov. Možje, ki jim 
je nušn dežela „achwoinelttnd", uuš jezik „sau-
sprachu", stojč Ae vedno v častni družbi profe-
sorjev nuših ljudskih Ani. S kakim duhom za-
morejo taki ljudje napolnjevati I I U A O mladino ? 
To je zastran osobju. Kak je pa učni načrt? Nu 
Kranjskem HO vse Hreduje Aolo nemške, o gojenji 
domovinske ljubezni ni duhu, ne sluhu; nu 
Koroškem pa celo ljudsko šole nemško, nu 
Štujurskem nu jiol, pa se ravno zdaj trudijo, 
du bi jih popolnoma pouemčili. Cehom se Ae 
dovoli kuku linrorinu šola, Slovencem pu prav 
uobeua. Mnogi imajo pač lepe besede in pruvijo, 
da so tudi Slovani ue smejo uu steno pritiskati, 
v dejanji pa so uič nu stori. 

Jusno je, da tuko no more ostati, kakor 
jo zdaj; iinše šolske razmere so neznosne. Oe 
nam je to vso eno, ali se na tem polji kaj 
zboljša ali ne, potem pu raje VHO vkup pu-
stimo in odrecimo so vsake bodočnosti. Cehi 
so nabrali že 50 000 gld. za svojo šolsko ma-
tico, katera so ima boriti proti neniAkemu 
„8Chulvercinu", mi Slovenci pa Ae toliko odloč 
uosti nemarno, da bi si pridobili H U I I I O eno na-
rodno gimnazijo! Za Aolo HO pri nas nihče ne 
briga, kakor bi bilo VHO V redu, in vendur skor 
slubAo ne moro biti, kakor je. 

peten. Večkrat se jo primerilo, da Je mesto 
plačila v zlatu in Hrehrii za nvojc iiOHrumiiOHti 
dobil kaj sledečega, bolj primernega t. j. na-
šteli so mu jih prav pošteno na hrbet, s či-
mur jo bil tudi zadovoljen. Peter Strozz, fran-
coski general, vzel je bil ogerskomu kralju 
grud Aurano. Aretino, privrženec ogornkogu 
kralja, izlije rudi tega ves H V O J Hrd v ostrili 
zabavljlcah na generala Strozzija. Strozzi mu 
zužugu, du ga bodo dal umoriti, ako ga no nebu 
zttBrumovttti, in Aretino je dobro vedel, du je 
general vedno mož beseda, zapahne H U V H V O J O 

hišo ter tako dolgo ne pusti nohenegn notri, 
dokler jo general tam bivul. 

Slikar Tintoretto jo vedel Aretinu redkim 
načinom ozdravljnti. Aretino HO ve du tudi 
njemu lii prizanašal. Ko tedaj Tintoretto sreča 
nekega dno Aretinu, povabi gu vljudno v svojo 
hišo. Ko prideta domu, prosi Tintoretto Are-
tinu naj so pusti od njega naslikati iu sicer 
rudi tega, ker no ga že razni princi prosili zu 
njegovo podobo. Aretino se vesel take proAnje 
prav napihnjeno poda v umetnikovo delavnico, 
u komaj sede, že Htoji Tintoretto s samokresom 
v roki pred njim, ter meri vunj-gu kakor bi 
ga htel vstreliti. Aretino v smrtnem strahu 
pade nu kolenu in prosi: „Jakob, kaj pa ven-
dar mislite storiti?" S popolno mirnim glu 
sotn odgovori Tintoretto: ,1 kuj pa vam je, 

hočem vas le pomeriti". Ko neha meriti, pruvi: 
,, Dolgi H t,o dvu in pol H i i m o k r c H U . Ko H O Ari1 

tno zopet nekoliko umiri, reče Tintorettu H 
prisiljenim smchljejem,,Vi ste vendar vedno 
siuri fialjivec.  Nikoli v<f.  si potem ni upal 
staremu Auljivcu nagajati, ampak potegoval 
so je celo za slikurjevo prijaznost. 

Pismeno zapuščine tega možu nam na-
tanko pojUHUUjejo n|egov podkupljiv značaj. 
Zapustil jo govoru, veseloigre, sonete, du 
celo duhovno H J I I H C . Sedaj H O valju po blatu 
nečistosti, H e d u j zopet H O nuni predstavlja kot 
pravega svetnika. Toda kakoršno življenje, taka 
smrt. Pripovedovali so mu ravno, kako zvito 
jo navihula ena njegovih sester svojega lju-
bimcu. Dogodek zdel so mu je zelo smešen 
in začno so tuko H i l n o krohotatl, da pade s 
stolu ter H I razbije g l a v o . Knj H O ljudje mislili 
o njem, nam dobro povo satirična pesen, ka-
tero H O H o s t u v i l i o njegovoj smrti v podobi 
grobnega napisu: 
Coodit Aretinl cineres lupin isto scpultos, 
Mortules atro <|iu sule perfricuit, 
Intactus Deus est lili, cnusumi|tie rogatus 
llnnc dedlt: lic iii(|uit, non milu notus erat. 

Ta kamen pokriva Aretinu kosti, 
Ki vedno je pikul živeče ljudi, 
Iiogu HO ui nikdar dotaknil nevredno, 
Zato ker poznul gu ni, terdll ju vedno. 

Po „Vaterlandu" pr. Mirko. 

Upamo pn zn trdno, da so bo kmalo na 
bolje obrnilo, ne trdimo sicer, da z vladno po-
močjo; ampak /boljšalo so bo vsled v s e-
s t r imskega napredka slovenskega naroda, 
Kedar dobimo deželni zbor, deželni odbor in 
ljubljanski mestni zbor v svoje roke, potem se 
tudi nemSkiitarski šolski svet ne bo mogel 
dolgo ustavljati nuAim težnjam. Nu Štajarskem 
in Koroškem sicer še ue bo kmalo bolje. pa 
kedur bo enkrat arce zdravo, kedar bo Ljub-
ljunu in vsu Krajina v narodnih rokah, potem 
bomo tudi ložej zamogli na pomoč jiriti šta-
jurskim, koroškim in primorskim bratom. 

ltodoljubja je, zdaj že precej uied uami, 
samo pogumu iu odločnosti še precej manjka, 
premalo smo Ae odločni, zato pustimo vse pri 
miru in naš voz se ue premakne nujtrej, ker 
gu ne potegnemo in lu zmirom čukumo, du bo 
prišel kak vitez, du gu uum bo iz luže potegnil. 

Politični pregled. 
V I jj ubij nn i '27. junija. 

Avstrijske dtiielc. 
Nu Off<'i'Nkem  se vrSd ruvno zdaj 

volitve v državni zbor. l)o zdaj je imela vladna 
H t r a n k a mnogo sreče, ter je opoziciji vzela 
15 mandatov. Videti je, da bo imel Tiszu 
močno večino v prihodnjem zboru. Koliko se-
dežev si bodo uli so si žu priborili Srbi, Ru-
munci in Slovaki, nam ni znano. 

Vtliko se pisari po časnikih o malih in 
molovažnlh dogodkih v N*nifti,  kjer je ljud-
stvo nekaj nemških študentov v beg zapodilo, 
ker" vedno zabavljajo Slovanom; liberalni 
liBti pa delajo iz komarju slonu, ter mnogo 
vpijejo o zatiranji iu preganjanji neiuštvn na 
Ooskem, iz ti ga namenu , dn bi Cehe v slabo 
ime spruvilo. Kes se je to dni po svetu tele-
grnfirulo,  du so dogodki v Pragi na cesarski 
dvor slab litin naredili. K sreči pa ju to lo 
izmišljeno, kakor zatrjujejo drugi telegrami. 

Tudi zavoljo tega tarnajo in jadikujejo 
dunajski listi, da je pražki župan ukazal svojim 
uradom, dn morajo češki urudovuti in se nem-
škega uradnega jeziku posluževati le nasproti 
tukim osobam , ki čoAčine niso zmožni. Tak 
ukaz je v slovenskem jeziku vendar sam po 
sebi umeven ; Hitj nemAku moHtu H slovanskimi 
munjšinami, kakor Dunaj, Drno, Maribor, Ce-
lovec, Gradec Se prav nobenega ozira no jem-
ljejo na te manjšine ; od Prage pa ti ljudje 
zahtevajo, du hi peščici Nemcev na ljubo ura-
dovula v nemškej ,,8tautHspriichii", tu ker Pru-
žani tega nečejo, vji jejo dunajski judjo, da jo 
celil tlržnva v nevarnosti. 

Tudi o MloviliiMkiii r o t i m r j i l i , ki 
KO na poti v ltim , vedo nemškoliberulni listi 
mnogo laži nakopičiti. Da bi zamogli Slovani 
iz golo pobožnOBti in hvaležnosti do HV. očeta 
v Kim potovuti, to tem listom nikakor no gro 
v glavo, jiovsodi Iščejo političnih intrig in 
puiiHlavistlčnlh nakan, zato mnogo tvezijo o 
vsakovrstnih namenih, ki romarjem Ae nu mi-
sel no prihajajo. F,ni pravijo, du je to demon-
stracija zoper Nemčijo, drugi pa, da je obr-
njena proti Rusiji, tretji zopet vidijo v njej 
nevarnost zu Avstrijo, četrti pu panslavizem 
poti avstrijskim varilstvom. Zelo verjetno je, 
du to potovanje nu bo brez blagodejnih na-
sledkov ostalo zn vse Slovnustvo, mogočo", du 
bo uplivalo nekoliko tudi nu politiko. Komarji 
pu gotove nimajo političnih namenov iu jih ne 
iščejo. Da bi Ali romarji zu slovansko litur-
gijo prositi, kakor ,,Presse" pravi, o tem nam 
Ae nič ni znano. Isti list meni, du su hočejo 
Slovani a tem sredstvom Ae bolj odločiti in 



odtrgati od nemštva; to pa bi nič nu škodilo, 
ko bi HO lo izpeljati dalo. 

Viuuije države. 
V Pctrogrndu Je streljal nek proguuui 

Črnogorec uu črnogorskega vojvodo I * l a -
•nc i ien , ki ju ruvuo tam bival v spremstvu 
kneginjo Milene. Staro sovražtvo jo menda 
besuega zločinca napotilo k temu dejanju. 
Črnogorec pa Hi no pusti življenja brez boja 
vzeti, tako je tudi ranjeni Plamenuc potegnil 
revolver >n z levo roko, ker duBiiu ju bila že 
ranjena, ustrelil uapaduika. 

4«r l i l se pripravljajo, da bi zusedli tisto 
ozemlje, ki jim pripada po najnovejši pogodbi 
H Turčijo. Kaže se pa, da t« zemlje ne bodo 
dobili brez boju. Turčija bo zoper Grke O B I I O -

vala tiho vojsko, kukor zoper Avstrijo v Bosni, 
da bo prebivalcu naščuvala, nuj HO upro zase-
danju, ter jih bo nu tihem podpirulu. 

Mržnja med l^nli l in F r a n c o z i rustu 
od dne do dne. Po velikih luških mestih se 
zbiruio ljudje in demonstrirajo zoper Francoze 
H tem, (ia pred francozkimi  konzulati razsajajo. 
Laiku vlada ima dosti ojiruviti, du red vzdr-
žuje, ob enem pu HC izgovarja pred iruucozko 
vlado iu za zamero prosi. Bati pa HO je vendar 
da HO bodo Luhi in Francozi pri prvi priložuoHti 
»prijeli. 

Nu A l j t l e r N k c i i i v Alriki HU ju vnel 
punt zoper Francoze. Arubci so HO menda 
zgovorili in povsod nagajajo, v Tunisu, v A'-
gieru iu še murokanski hodijo uatašum uu pomoč 

Izvirni dopisi. 
I K HB t i r n i c e , 2G. juniju. (Šolski 

nadzornik P l r k e r v Kočevj l , pa dr 
A urni Mayer v Budu peš ti.) V Budupešt 
HO imeli v ponedeljek šolsko izpraševanje. V 
imenu okrajnega šolskega sveta HU ga jo vde-
ležil neki zdravnik, dr. Avrel Muyer po imenu 
ki HU ju pa jako surovo iu razžaljivo obnašal. 
Učiteljici Gizell Bartalan ju rekel: „Nikar ne 
tekajte slm ter tje, kukor bi vas kdo podil 
juz sem nervozen (občutljiv)". Materam pu 
ki HO bile prišle poslušat nvojo otroke, ji 
očital: „Nekterim materam se dozdeva šolsko 
izpraševanje kukor nekaka prodajalnlca, ker HI 
pruv j)o pavjo pisano o takih prilikah oblačijo" 
To ju gospd, ki HO bile že v začetku jako ne 
voljne zurud nadzoruikovega obnašanju, tuko 
razkačllo, du ju ona izmed njih stopila k g 
doktorju ter mu reklu: „Vrzimo vun tega po 
tepuhu". Res HO vse planile nanj ter ga za-
podilo iz sobo in pognale tudi So po Htopnicuh 
Zdoldj pa ju stul neki postrežčuk, ki je mislil 
da ga zato pod6, ker je kaj vkradil; toraj ga 
zgrabi za vrat, in ker BO ju g. doktor neko-
liko branil, pritisne gu pruv dobro na stuuo 
in ga šo Iu izpusti, ko izv<5, kuj HU jo prigo-
dilo. Šolsko izpraSovanje pa jo bilo za ist 
dun pri kraji. 

Tako pripoveduju včerajšnji „Vaterland", 
in ravno vCuraj sem zvedel iz Kočevja dogo-
duk, ki priča, da imamo tudi pri nas tuku 
Mayerje. 17. maja ju namreč deželni šolski 
nadzornik Pirker ogledoval ljudsko šolu v Ko-
čevjl. Prišel jo dopoludno od 10. do 11. ure 
tudi v prvi razred, v drugi oddelek dekliške 
šole, kjer jo vpričo otrok in vpričo učiteljico 
rekel: „Tako bedastih obrazov (tolpclhafie 
Geslchter) nisem našel šu v nobeni šoli; Ko 
čuvarji HO ljudstvo popolnoma oslabljeno iu I/, 
pito". Nekoliko pozneje ponovil jo g. šolsk 
nadzornik ravno te besode v pisarni okrajnugn 
glavurstva, v pričo nekterih gospodov vradui 
kov, ter jv še pristavil: „Za požlahnenje ko 

čevskega plemena bi kazalo poslati v Kočevje 
batulijon vojukov kot ponadko". Ali niso to 
zaruB mikavno besode, ki Be kuj lepo podujo 
gospodu šolskemu nadzorniku V Ni toraj čudo, 
da HO šle v Kočovji od UBt do ust, iu da HO 
nupravilo veliko hrupu, zlasti med Kočuvari-
umi, ki so pu pri VBi Hvoji razburjenosti po-

kuzulu, da šu niHO — Madžurku. Sicer so bili 
nekteri meščani že vso pripravili, da bi g 
Pirkurju pri odhodu zagodli mačjo pesem, pu 
neki gospod ju to So o pravem čusu izvedel, 
tur Hvojega prijatelja obvuroval tu sramote. 

tem sicer prav damo Kočevurjcm, du niHo 
poBiiemuli prej omenjenih Mudžurk ter HU nu 
zuoslli nad g. šolskim nadzornikom Pirkerjem, 
kur je tako maščuvunju uespumetno in navadno 
tudi brezvspušuo. Tega pa nikakor niso prav 
storili, da so trdovratno molčali, ter culega 
dogodka ne naznanili deželni vladi in od nje 
ne zahtevali primernega zudosteuju. Veču srn-
motu bi jim nihče ne bil mogul storiti, kukor 
da HU jim ju tuko naravnost očitalo bobstvo 
n za glavno zdravilo priporočal batalijon voju 

kov. Vemo mcer, da ima g. Pirker v Kočcv-
H k e m mestu mnogo prijateljev, kterim bi raje 
srce počilo, kakor da bi o njem kaj slabega 
poročali ali pa celo pri vladi spodkopali nje-
govo veljavo iu zaupanje. Vendar pu mislimo, 
da morn biti Kočeviirjeiu čast in poštenje 
H v o j e g a rodu bolj pri B I T U , kakor pu veljava 
posameznega človeku, ki danes šu morebiti 
mogočno zapoveduje, jutri pa že v zapuščenostl 
premišljuje Hvojo slavo in H V O J konec. 

Pu nu samo za prebivalcu Kočevske, ampak 
tudi za naše vrlu vojaku ju ta izjava Pir-
karjevu jako ruzžuljiva. Kdor bi hotel našu 
hrabru vojaku po nazorih g. šolskega nadzor 
niku Pirkerja soditi, bo imel nušo vojaku za 
najhujšo razuzdane«, pred kterimi ni varna 
nobena družina, ne žena nu deklo, iu ki nu 
inujo nič opraviti kakor samo pohajkovuti iu 
prijotuu družbo iskati. Ali pu smemo o naših 
vojakih kuj tacega trditi V Ali niso mar med 
njimi najboljši fantje,  in nismo imuli žu do-
stikrat priliko prepričati HU, da bi HU smeli 
naši vojaki murBiktereiuu človeku glede urav-
nogtt in spoštljivega obnašanju v izgled posta-
viti V Ju bilo toraj g. Pirkerju treba naše 
vojaštvo pred svetom grditi in žaliti, in ob 
onem žaliti sturšu naših funtov,  Iu bi utegnili 
miHliti, da so HU njihovi otroci pri vojakih čez 
noč prevrgli tur HO iz poštenih ljudi postuli 
grdi nesrainueži? 

G. šolskemu nadzorniku Pirkurju pu bi 
pri tej priliki opomnili, da HU H to njegovo 
izjavo Hlubo strinja njegova Hlcrb, du HU nu bi 
kuk kočevski ali soriški otrok poslovenil. Ravno 
zdaj hočejo nuki napraviti nemško šolo v žup-
niji Dragi, kjur vsi ljudjo slovenski govoru, in 
se jim ob nedeljah iu praznikih tudi beseda 
božja slovenski ozuanuje, da bi HU noben Ko-
čuvar no zgubil za germauHtvo. Ako ju kočevski 
rod rcH tako izmolzcn in oslabljen, kukor trdi 
g. šolski nadzornik, ali bi no bilo bolje, da se 
H t o j i i z zdravim H l o v u i i s k i m plemenom v čvr-
Htujše ljudstvo, kakor da H U I I I hira in giueV 
Dozdaj ju namreč ravno nemški jezik lvoču-) 
varjev nuj več kriv, da HC Slovenci in Slovenke-
no žunijo in nu može ua K o č o v H k o , iu da 
HO Kočevurji nami nase navezani. Kakor hitro 
ta razloček odpade, si bodo Slovenci enako 
radi iskali nevest po Kočevskem, kakor kje 
drugju, iu to tem raje, kjer Kočevnrice kot 
HOHcdju poznamo, da HO ziile, čvrstu iu delavne, 
nikakor pa nu tuku bobe, luikor jih ju zazna 
movul g. šolski nadzornik. 

Domače novice. 
V  Ljubljani,  28. junija. 

(Sv. maSa za ranjkega  cesarja Ferdinanda) 
bila je dunoa v stolnici; darovali HO jo prem. 
knez iu škof  sumi. Pri maši ju bil g. deželni 
predsednik \Vinkler z raznimi ceHarBkimi, 
deželnimi iu mestnimi vradi, in obilno drugega 
pobožnega ljudstva. 

(,Monografska  molitvena knjiga)  ju pred 
kratkim izišla in stane jeden forint. 

((  ast in hvala ljubljanskemu  magistratu  I) 
Stavbeno društvo hotlo je tudi v Ljubljani vpe-
Ijuti nekrščauBko navado, du bi uu bil noben 
razloček med uuduljumi in prazniki pa med 
delavniki. V veliko pohujšunju našega vernega 
ljudstva so delavci omenjenega društva zidali 
ob nedeljah in celo binkoštui pondeljek, kakor 
da bi HU imel svet podreti, ako bi tudi oni 
počivali iu posvečevali prazuiku. Magistrat je 
pa H t a v b u u i družbi poslal prepoved, da njeni 
delavci nu smujo ob nedeljah iu praznikih več 
delati. Stavbena družba BO ju zoper to pre-
poved sicer pritožila do mestnega odbora, češ, 
du HO ji silno mudi, kur ima dovršiti veči 
stavbe, kukor pošto, klavnico itd. Nam HU pa 
dozdeva, da ji za dovršituv imenovanih po-
nlopij ni treba delati ob nedeljah iu prazni-
kih ; na Dunaji ua pr. Bonidajo v pur tednih 
šu veliko večje hišo, kakor prej imeuovaue 
Htavbe, ali delavcev jo toliko, da vsu mrgoli, 
luikor mi mravljiši. Ako Httivbuuu družba nima 
dovolj delavcev, du bi zumogla o delavnikih 
dovršiti pruvzuta dula, potem nuj jih pu nikar 
nu sprojema tur prepušča drugim, ki jih bodo 
zamogli doduluti o pravem času, ne da bi za-
rad tugu ouečastili prazniku iu duove Gospo-
dove. Zato BO nadejamo, da bo mestni odbor 
zavrgel pritožbo Btuvbuuu družbe ter potrdil 
razsodbo magistratov!). 

(O  močvirji.)  Pravijo, da BU bo celo mo-
čvirju razdelilo na M kosov iu vsak kos bo 
nadzoroval poseben komisar. Tudi su bodo 
nastavili močvirski čuvaji. 

(Nova  knjiga.)  V J. R. Milic-evi tiskarni 
Ljubljani ju ravnokar izišla knjiga pod iiu-

ulovom: „Nauk o harmoniji iu gciicrnlhnsu, 
o moduluciji, o koutrapuuktu, o imitaciji, kil-
nonu in fugi  H predhujujočo občno teorijo gluHbo 
in H pristavkoin o hurmonizovanji Hturili tono-
vili načinov z glavnim ozirom ua učence or-
Ijurske šolu." Spisal Anton Foerster, vodja 

orgljarsku šolo v Ljubljani itd. v Ljubljani. — 
Knjiga obsega 1)1 strani v velikem 8" in velja 

gl. :i() kr., po pošti pod križnim ovitkom 6 
kr. več. — Dobiva su H U I H O pri J. R. Milicu 

Ljubljani, stari trg št. 19. — Kdor žuli pre-
jeti knjigo, naj blagovoli poslati po poštni na-
kaznici I gld. 35 kr., in knjiga su mu takoj 
frunko  dopošljo. isto velja tudi za ono gospode, 
koji HO so na knjigo užu prej naročili. 

(Zvezda  repa t niča),  ki su je lotos na ob-
nebji prikazala , vidi su tudi iz Ljubljano 
iu Bicer na severni strani za Storžičem. Naj-
bolje H« vidi o polnoči. 

(Mestni,  odbor  ljubljanski)  ju v četrtek 
sklenil, du HU zaradi pobiranja rubcžmh pri-
stojbin pri iztirjavunji davkov pošlje deputacijo, 
obstoječa iz župana in poilžupaua, k g. dežel 
predsedniku H prošnjo, naj HU takoj vsaj za« 
Č U H O O ustavi pobiranju onih printojbin, finančno 
ministerHtvo pa du HU naprosi ob jednem, naj 
prekliče finančno  direkcijo naredbo, ki nikakor 
ni opravičena v Ljubljani. Potem je poročal 
g. dr. Keesbachcr v imenu policijskega, lt-
nnnčnega in /gradbenega odseka, kako uaj 
bi HU zanaprej izpraznjovnla HtruniSču in kako 
odvažale smeti iz hiš. Po iiaHvetu združenih 



odsekov naj se za Btrani&ča narede v vsakej 
hiši goojne jame s cementom zidane in obo-
kane, na vrhu oboika s kakih osem palcev ši-
roko votlino, ktera se bermetično zapre s ka-
menom. Kanali, ki v Ljubljanico drže, naj se 
pri straniščih zazidajo in uravnajo tako, da 
se bode po njih odtekala le kapnica in voda, 
ki rabi gospodarstvu. Kdor ima hlev pri hiš ) 
mora za spravljanje gnoja zgraditi posebno 
jamo. Gnoj iz jam pod stranišči se bode po 
pnevmatičnih mašinah izpraznjeval in odvažal v 
hrmetično zaprtih posodah na poseben ograjen 
prostor zunaj mesta iu sicer na polji pri Je-
žici, kjer bode gnoj na prodaj kmetovalcem. 
Da ne bo smradu, se bodo morala stranišča 
popolnem zatvoriti in iz gnojnih jam cevi iz-
peljati skozi in skozi črez streho. Smeti bode 
spravljati ali v gnojišči in v drugih jamah ali 
v dobro zaprtih posodah, ktere bodo magi-
stratni delavci vsak teden po dvakrat izpraz-
njevat hodili. Te naredbe naj bi se izvčle za-
poredoma po mestnih razdelkih tako, da bodo 
v petih letih izvršene po vseh hišah, za katere 
60 odločene. Predkraji na barji itd. bi bili 
namreč vsi izvzeti, tam tega ne bi trebalo de-
lati, glede predmestij bi se pa še le preiska-
valo, katere hiše se bodo oprostile te naprave. 
O teh predlogih, ki smo jih tu posneli v glav-
nih potezah, je bila obširna debata. Prva sta 
govorila gg. vitez Gariboldi in dr. Zamik ter 
priporočala, naj se novi sistem sa zdaj uvede 
Se le za poskušnjo; v dveh letih se bode vi-
delo, kako in kaj. Gospod Regali pravi, da 
take nasvete morejo staviti le tisti, kteri nič 
davka ne plačujejo, a kdor ve, da je večina 
ljubljanskih hišnih posestnikov preobložena z 
davki in dolgovi, ne bode toliko denarnih žr-
tev od njih zahteval. Nekaterega bi ta naprava 
veljala do 400 gld., nekteri bodo prostore, 
ki služijo zdaj za stanovanja, morali prepustiti 
za napravo jam, nekateri, kakor na Starem 
trgu, pa sploh ne morejo nikjer jam narediti. 
On je odločno zoper to, da bi se silili gospo-
darji. G. dr. Bleiweis tudi priporoča, da bi se 
postopalo bolj polagoma; stroški bodo večj 
kakor mislijo nekateri, in mesto bi vsakako 
moralo z novci pomagati takim gospodarjem, 
kateri sami ne morejo narediti jam. G. dr. 
Suppan se Bicer popolnem strinja s poročilom^ 
ipak se mu treba zdi previdnosti; nekatere 
gospodarja bode gotovo treba podpirati, sploh 
pa naj bi se najprej poprašali, ali hotč uvesti 
novi Biatem, potem stoprav naj bi mestni od-
bor sklepal dalje; magistrat pa naj do tja 
proračuni in poroča, koliko bodo veljale po 
novem osnovane gnojne jame. Ti predlogi g. 
dr. Suppana se bodo po nasvetu g. dr. Drča 
natisnili in potem pretresali v seji, katera bode 
v to svrho sklicana drugi teden. 

(Utonil)  je neki mlad, komaj 17 leten 
fant  v nedeljo popoldne v Ljubljanici, kjer se 
je kopal, in sicer nad vojaško vadnico v Pru-
lah, kjer se Ljubljanica loči na dva dela. 
Energičnih ljudi ni bilo koj blizo, ko je bila 
pomoč še mogoča. Če bi bil utopljenca tovarš 
hitro k vojakom tekel, ki so v vojaški kopelji 
in znajo dobro plavati, morda bi bila rešitev 
še mogoča. Tako pa je tekel menda v mosto, 
prišlo je mnogo ljudi, pa nobeden ni vedel 
dobrega sveta. Prišlo jim je vendar na misel, 
da BO šli po vojake; pa med tem ga je menda 
že voda proč odnesla, tako da ga vojaški pla-
veči niso mogli najti. Iskali so utopljenca 
potem s čolnom, pozneje so trije pod vodo 
skakali in ga povsod iskali do noči, pa brez 
vspeha. Radovednega ljudstva se je bilo mnogo 
nabralo v Prulah. Utopljenec je bil slab in 
bolehen fant,  ter je bil še le pred par dnevi 

iz bolnišnice prišel; toraj ni čudo, da ga je 
voda prevzela. Ravno na tistem kraji jih je 
že več utonilo, zatoraj bi se moralo kopanje 
v Prulah ojstro prepovedati. Vojaki imajo Bi-
cer ukaz, fante  odganjati, pa pobalini se za to 
ne brigajo in še vojakom osle kažejo, ti pa 
se tudi nečejo s stvarjo toliko pečati. Zato bi 
bilo dobro, ko bi se kak policaj sim ter tje 
ozrl po tistem kraji. 

Razne reči. 
— Za t e h n i k e je v Bpomin cesarjevi-

čeve poroke g. Pollak pl. Rudin pomnožil vsta-
nove tako imenovanega ustava Rudolfinum  za 
10 novih štipendij, kterih je zdaj 70. Prosilci 
naj Bvoje prošnje pošljejo vsaj do 15. septem-
bra administraciji Rudolfinuma  na Dunaji IV. 
MeyerhofgaBBe  3. 

— J ug o B 1 a v j a n s ki S t e n o g r a f , 
ki ga izdaja vsaki drugi mesec v Sofiji  rojak 
Slovenec g. Anton Bezenšek, prišel je na svetlo 
IV. tečaja 6. broj. V sebi strinja jako primerno 
dela oba t. j. znanstveni in djanski de). Stane 
na leto 2 gid. Ozira se na vse Jugoslovane, 
sklepa sicer še ločene na tem polji, obrača 
Be tudi na nas Slovence. Godi se mu pa, ka-
kor mnogim drugim listom. Trud velik, plača 
Blaba. Ako ne bode več naročnikov in podpor-
nikov, moral bi, naznanja vredništvo, začasno 
prejenjati. Naj se torej oglasijo skoro naročniki 
le po imenu, in ako bode število zadostno, 
pošljejo naročnino, kadar izide petega tečaja 
prvi list. Priporočeno naj bode to vzlasti di-
jakom. — Sicer pa naj opomnimo, da se vde-
ležba s Slovenskega znatno ne bo pomnožila, 
dokler se cislajtanski mladini ne podelijo vse 
pravice do vseučilišča v Zagrebu. — Posebej 
naj se pove da je v Ljubljani izšel molitvenik: 
„Stenografisches  Gebetbuch fiir  katholische 
Studirende." Mit fiirstb.  Approbation. 1881 v 
16 0 str 152. V sebi ima moftve  nemške za 
vsaki dan, za spoved in sv. obhajilo, godove 
v cerkvenem letu, cerkvene pesmi (med njimi 
le štiri tudi slovenske!) in nekaj berila iz 
Tomaža Kempčana (a Kempis I). Založil Gion-
tini, natisnil Blazmk, stenografoval  prof.  A nt. 
H e i n r i c h. Cena je 1 gld. Bog daj, da 
bi kaj pripomogla knjižica (ktera naj bi se 
sostavila tudi vsa slovenska) k veči pobožnosti 
šolske mladine pri očitni službi božji! 

— V Z a g r e b u so Be mestni zborniki 
po županu obrnili do kardinala, naj jim dovoli 
v god sv. Cirila in Metoda 5. jut. Blovansko 
sv. mašo. To presega mojo oblast, odvrne jim 
nadškof  Mihalovič, obrnite se v Rim do pa-
peža. To reB Btor<5, in dojde jim odgovor vgo-
den tako, da bodo obhajali tisti dan liturgijo 
slovansko. 

— Vseuč i l i šče v Olomuci. Letos 
je 25 let, od kar so Moravci zgubili svoje 
deželno vseučilišče v Olomuci. Bilo je ustav-
ljeno 1. 1856. Leta 1778 je bilo prenešeno v 
Brno, 1. 1782 pa zopet v Olomuc. Kakor 
znauo, se Moravci potegujejo za to, da bi 
dežeino univerzo nazaj dobili, ter se posebno 
Olomučani oglašajo za visoke šole, kakor so 
jih prej imeli. 

— T o č a j e p o b i l a na več krajih na 
češkem. 

S k o p u h a u s t r e l i l i so trije Ru-
munci v Kološvaru. Zločince so prijeli. 

— Novo vojno l a d i j o s o naredili na 
Angleškem. Barka je silno velika, ima železen 
kljun, B kterim zamore drugo barko prebosti in 
uničiti. Da se ta huda ladija bolj skrije, nare-
jena je tako, da stoji skor V B a p o d vodo. Ime-
nuje Be „Polyphem." 

— B o g o k l e t e c o p r o š č e n . V Rad* 
goni je neki krčmar tako hudo klel in čea 
vero zabavljal, da so ga tožili pri sodniji. Za 
govornik dr. Kozjek je povdarjal, da krivec pri 
tem ni imel slabega namena in sodnija je 
krčmarja oprostila. 

— P o t r e s . Zadnje dni so se čutili po-
tresi na Hrvaškem in na OgerBkem. 

— Od m r t v i h V B t a l . V Carigradu je 
umrl nek Turek za pljučnico, čez 13 ur BO 
ga položili v trugo in ga nesli k pogrebu. 
Med potjo pa se je v trugi zbudil, ker bil je 
le ua videz mrtev , začel je razbijati in vpiti, 
odbil je pokrov in se vzdignil po konci. Po-
grebci so se silno ustrašili in zbežali. Bivši 
mrlič pa se je tudi tako prestrašil, ko je vi-
del, kaj so mislili ž njim narediti, da je znorel, 
in prišel je na svoj dom kot popolen norec, 
tako da so ga morali dati v norišnico. 

— T r i e a t e r Jou rna l . (Journal du 
Commerce de Trieste.) Veliko internacijonalno 
glasilo za obrt in trgovino, kmetijske, finančne 
in železniške zadeve, prometne zavode, dalje 
za znanosti umetnost in književnost, v obče 
za vse ndrodno-gospodarske in poljedelske 
stroke obBezajoče zadeve, imenuje Be list,-ki 
je začel v Trstu izhajati. V pozivu Bvojem 
povdarja, da „TrieBter Journal" je vže v mno-
gih člankih pretresaval posebne potrebe v 
Primorji, a Be bode tudi bodočno neumorno 
trudil, po tem potu korakati k občnemu blagru. 
Izhaja pa v francoskem  in angleškem jeziku 
in vseh deželnih jezicih avstro ogerskega ce-
sarstva in bo prinašal torej tudi na uvodnem 
mestu članke v slovenščini (pred vsem članke 
iz peresa g. dr. Biei\veiB-ovega star.) Občni 
blagor, zadovoljnost vseh sta početek in cilj 
„TrieBter Journal." Da se doseže ta vzvišeni 
cilj z marljivostjo in navdušenostjo, ne oziraje 
se na malenkostne zapreke, trudil se bode 
„Trie8ter Journal" neprestano. V istini pa-
trijotično glasilo odkrival bode „Triester Jour-
nal" vse obBtoječe nepriličnosti v koriBt do-
movine in iBte brezobzirno odpraviti skušal; 
tlačenim bo pomočni zaščitnik in zavračal 
vsako svojevoljnost možato in nevstrašeno, — 
a tudi česar je dobrega in plemenitega bo po 
zaslugi poveličaval. Naveličavši se vednega 
strankarskega prepira, trudil se bo „Triester 
Journal", kot pravo internacijonalno ali mej-
ndrodno glasilo, delovati v njemu naznačenih 
mejah za slogo in spravo vseh narodov, ker 
je le: v edinosti moč. V lagljo dosego tega 
naloga vredništvu „Triester Journal" nijedna 
žrtva ne bo premajhna, ua za ne pridobi tu 
izborne dopisnike, kterim je moč, vredništvu 
vselej zanesljivo poročati o najvažnejših do-
mačih vprašanjih. Ob jednem vabi vredništvo 
„Triester Journal" čestito občinstvo k naročbi 
listovej, a to tim bolj, ker mu je moč, na-
ročnikom svojim podavati izrednih prospešnost. 
(Ako bode novi list res ravnal po tukaj ome-
njenim programu, mu želimo dober vspeh. Vred.) 

— Laški k r a l j in G a r i b a l d i . Pra-
vijo, da je kralj Humbert ponudil Garibaldiju 
iz svojega letno rento 30.000 frankov.  Garibaldi 
je bojda dar sprejel. 

— K i t a j c i v Avs t r a l i j i . Kitajcem 
je lastna domovina pretesna postala, zato se 
že dolgo v močnih trumuh selijo v Ameriko, 
kjer teh gostov niso nič veseli, ker kitajski 
delavci boljši kup delajo, ko evropski. Zadnji 
čas pa so se začeli Kitajci tudi v Avstralijo 
seliti. Prišlo jih je že kakih 20 tisuč Bamih 
revnih, zapuščenih ljudi, brez vsake omike, brez 
pomočkov, toraj so ljudem le v nadlego. 


